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Propriétés
1 0 Properties

+—— @ 65 mm/2.56" —»

132 mm /5.20"

Durée de distribution en mois
Discharge period in months

R1/47

12 mm/ 0.47"

@54 mm /213"
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2 0 Piéces / premier montage
Components / Initial assembly

Installatlon
o 0 |netaliation - 5-6 A

Recouvrement de protection

= f
1. \ y; Protection cover

gt SMART BOOSTER rempli
P Filled SMART BOOSTER

Commande
3 0 Handling

Durée de distribution en mois
Discharge period in months

3 | SMART BOOSTER

Unité de commande (réutilisable)
Control unit (re-usable)

Maintenir la touche SET enfoncée
Hold down SET button

Relacher la touche SET b o En service
Release SET button Ll In operation
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Installation
4'0 Installation

Date de linstallation /remplacement
Installation / Exchange date

max. 6 bar / 87 psi

Recouvrement de protection
Protection cover

. Remplacement du SMART BOOSTER _
6.0 SMART BOOSTER Exchange I!Lll 7-8

. Bouchon d’obturation
L ]
%) Déchets contenant de la graisse

Oil-containing waste

Clapet limiteur de débit pour

graisseur rempli d’huile

Oil filled with oil retaining valve
J

5 0 Pendant la durée de distribution
=% During operation

£ |

J
e max. 6 bar / 87 psi _ﬂ e 0 bar /0 psi /A\ _ﬂ
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b 0 Remplacement du SMART BOOSTER
=¥ Exchange SMART BOOSTER

SMART BOOSTER vide
Empty SMART BOOSTER

Unité de commande (réutilisable)

Control unit (re-usable)

Installation
4.0 Installation 6 A

Recouvrement de protection
Protection cover

b 4.0 nsalation ([T 5. ¢

SMART BOOSTER rempli
Filled SMART BOOSTER

i Elimination
“ 7.0 Waste disposal |M| 7-8

Elimination
70 Waste disposal

R Elimination des piles
Battery disposal

| SMART BOOSTER vide

Empty SMART BOOSTER ':D Déchets contenant de la graisse

Oil-containing waste
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8 0 Dépannage Erreur Cause Solutlon
- Troubleshooting EFFOF Cause Correctlveact\on

W

Remplacement du
6.0 SMART BOOSTER
SMART BOOSTER Exchange

@)

O —_ @ Quantité de graisse juste

\(__ Right lubricant amount

4.0 Installation -5 -6

Installation

¢>-¢-’ BB ___Jrreon

Identification
9.0 Markings

Nettoyage humide uniquement!
Damp cleaning only!

= 1 M1 Exia |l Ma
c € 3 @ 112G Ex ia IIC T4 Gb ZELM 10 ATEX 0434 X
S 112D Ex ia I1IC T135°C Db

Le boitier est en plastique. /\ A f‘
Afin de prévenir les risques d’étincelles -20°C<Ta<+60°C // 4 p
électrostatiques, la surface en plastique ne \ ‘t&

doit étre nettoyée qu’avec un chiffon humide.

The enclosure is constructed from plastic. To
prevent the risk of electrostatic sparking the
plastic surface should only be cleaned with

a damp cloth.
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NTN-SNR ROULEMENTS
1 rue des usines, BP 2017
74010 ANNECY, FRANCE

Der Hersteller The manufacturer Le fabricant déclare Por la presente el fabri- IUproduttore con la
erklart hiermit, dass hereby declares that par la présente que le cante declara, que todas presente dichiara che il
das bezeichnete Produkt | the product as described produit désigné dans las versiones disponibles prodotto designato nei
in den gelieferten in the given statement sa version livrée est de este producto se modelli consegnati &
Ausfiihrungen den conforms to the regulations | conforme aux dispositions ajustan a las directivas conforme alle disposizioni
Bestimmungen der oben appertaining to the des directives citées arriba indicadas, delle norme sopra ripor-
gekennzeichneten directives referred to ci-dessus - ainsi qu'aux incluyendo los cambios tate, incluse le variazioni
Richtlinien - einschliefilich above, including any modifications en vigueur que se produzcan al valide al momento della
derer zum Zeitpunkt der amendments thereto au moment de la tiempo de emitir esta dichiarazione.
Erklarung geltenden which are in force at the certification. declaracién.
Anderungen - entspricht. time of the declaration.

AP P

|

)= ) I

Automatisches Automatic Sistema de Sistema di
Schmiersystem ico lubrificazione automatica
SMART BOOSTER

EN 50303:200!

IM1 Exial Ma
11 2G Ex ia IIC T4 Gb
112D Ex ia llIC T135°C Db
ZELM 10 ATEX 0434 X
ZELM Ex Priif- und Zertifizierungsstelle
38124 BRAUNSCHWEIG, GERMANY

DEKRA 13ATEXQ0053
DEKRA Certification B.V.
6825 MJ ARNHEM, THE NETHERLANDS

Annecy, 16 August 2021 Emilie Bernard Olivier Hautreux
Head of Marketing Industry Aftermarket Experts & Tools Product Line Manager Experts & Tools
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Die Anleitung dient zum sicheren Arbeiten an und mit dem automatischen
Schmiersystem, das Walz- und Gleitlager, Ketten, Fiihrungen, offene

Getriebe etc. schmiert.

Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung
durch OL/ Fett und Verschlucken von
OLl/ Fett vermeiden.

Ol/ Fett nicht ins Erdreich oder in
die Kanalisation gelangen lassen.

Sicherheitsdatenbltter der Ole
und Fette beachten.

Schmierstoffdatenblatter konnen lber un-
sere Homepage (www.ntn-snr.com) oder
vom lokalen Handler bezogen werden.

Es wird keine Haftung fiir Schaden und
Betriebsstérungen ibernommen, die
durch sachwidrige Verwendung und
durch unsachgemafes Arbeiten an

und mit dem Schmiersystem entstehen.
Aufgrund standiger Produktentwicklung
behalten wir uns das Recht vor, Produkt-
anderungen, welche die Funktion des
Produktes nicht beeinflussen, ohne vor-
herige Mitteilung vorzunehmen.

Schitzen Sie die Umwelt, indem Sie wertvolle Rohstoffe der Wiederverwertung
zufiihren. Beachten Sie die jeweiligen Entsorgungsrichtlinien lhres Landes.

He ,u,onyCKaﬁTe KOHTaKT Ha 04UTe, KoXaTa
1 obneknoTo ¢ Macso / rpec, Kakto u
nornbliaHe Ha Macno / rpec.

OTBOPEHW NpefaBku v ap.

/N

He ponyckaiite Macno / rpec ga nonagHe
B 3eMdATa WM B KaHasm3auuaTa.

CbobpassBaiiTe ce ¢ nMCTOBKUTE 3a be3o-
MacHOCT Ha MacaTa 1 rpecuTe.

MHCprKLI,MHTa CNYyXWn 3a 6e3onacHa pa60Ta C aBTOMaTuM4HaTa CMa3o4vHa
CUCTeMa 3a CMa3BaHe Ha Ca4YMeHu U Nnb3raliun ce narepu, Bepuru, Boaaqu,

JncToBkuTe 3a 6e30MacHOCT Ha CMa3o4HNTe
MaTepuanu MoraT fia ce U3TernsT oT HaluaTta
VHTepHeT cTpaHuua (www.ntn-snr.com) unu
[la ce nony4aT oT MECTHUTE TbproBLM.

He noemame oTroBopHoOCT 3a WeT 1
MpPOU3BOACTBEHU HEN3MPABHOCTH, Bb3HWK-
Hasu B pesynTaT oT HenpaswunHa ynotpeba
Ha CMa304HMTE MaTepuanu UAK oT Henpa-
BU/Ha paboTa cbC cMa3oyHaTa cucTeMa.
Mopapu HenpekbCHATOTO pa3BUTUE Ha
NpoAyKTWTe CW 3ana3BaMe npasoTo, be3
npefBapuTeNHo yBeoMsBaHe, Aa N3BbPLL-
Bame NPOMEHU Ha NPoAyKTa, KOUTO He
BIUSAT Ha GYHKLMOHUPAHETO My.

MaseTe okonHaTa cpeaa, kato peunkanpaTe LEHHUTE CYPOBUHM 3a NOBTOPHA
ynotpeba. CvbntofaBaiite HapenbuTe 3a 0TCTPaHsABaHe Ha OTNaAbLM BbB

Bawarta cTpaHa.
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@ Spendezeit in Monaten

® Lagerungsbedingungen

© Einbaulage

@ Schutzabdeckung

® SMART BOOSTER befiillt

@® Steuereinheit (wiederverwendbar)
@® Display 1-12

@ SET-Taster

@ In Betrieb

@ SET-Taster gedriickt halten
@® SET-Taster loslassen

© Installations- / Wechseldatum
@ Verschlussstopfen

@ Fetthaltiger Abfall

@© Ol befullt mit Olriickhalteventil
@® SMART BOOSTER leer

@ Batterie

@® Batterieentsorgung

® Korrekte Schmiermenge

@ Fehler

@ Ursache

@ Abhilfe

@ Nur feucht reinigen!

@ BpemMe Ha nofaBaHe B Meceum

® Ycnosus Ha chxpaHeHue

© MoHTaxHo nonoxeHue

@ MMpeanaseH kanak

@® SMART BOOSTER HanbiHeHo

@® Ynpasnsasalua eauHuua (MHorokpaTHa)

® [Owvcnneint 1-12

@ ByTtoH SET

@ Pabotn

@ ByTon SET na ce 3apbpxy

® Byton SET na ce nycHe

© [ata Ha uHcTanupate / cMaHa

® 3Banywanka

@ OTtnagbum, ChbabpXKaLLM rpec
MacnoTo HaMbHEHO C Bb3BpaTeH BEHTUN

@® SMART BOOSTER npasHo

@ batepua
BpakyBaHe Ha baTepusTa
MpaBWAHO KOMYECTBO CMa3ka

@ Tpewka

@© Mpuuuna

@ Cueer

@ Camo BnaxHo nouncreaHe!

Eigenschaften

Teile / Erstmontage

Bedienung

Installation

Wahrend der Spendezeit
SMART BOOSTER-Wechsel

Entsorgung

Fehlerbehebung

Kennzeichnung

-

KavecTBa

Yactu / MbpBOHaYaneH
MOHTaXX

06cnyxBaHe

WHcTanupane

Mo BpeMe Ha nopaBaHe

CmsiHa Ha SMART BOOSTER

BpakyBaHe

OTCTpaHﬂBaHe Ha rpewkKu

0603Ha4YeHne

NTN-SNR ROULEMENTS | www.ntn-snr.com | 14




Navod slouzi k bezpecné praci na automatickém mazacim systému,
ktery maze valiva a kluznd loZiska, retézy, vedeni, oteviené prevody

atd.

Zamezte kontaktu oleje / tuku s o¢ima,
kdzi a oblecenim a poziti oleje / tuku.

Zabrarite Uniku oleje / tuku do pady
nebo do kanalizace.

Dodrzujte bezpec¢nostni listy k
olejim a tukdm.

Datové listy maziv lze stahnout na nasi
domovské strance (www.ntn-snr.com)
nebo ziskat od mistniho prodejce.

Neprebirdme Zadnou odpovédnost
za Skody a provozni poruchy, které
vzniknou nespravnym pouZzivanim
a neodbornou praci na mazacim
systému.

Z d@vodu pribézného vyvoje produktl
si vyhrazujeme prévo provadét zmény
produktd, které neovliviiuji funkci pro-
duktu, bez predchoziho upozornéni.

Chrante Zivotni prostredi tim, Ze cenné suroviny dopravite k recyklaci.
Respektujte prislusné predpisy k likvidaci platné ve vasi zemi.

smeresystem, som smagrer rulle- og glidelejer, kaeder, fgringer, dbne

- Vejledningen skal bruges til sikkert arbejde pd og med det automatiske

gear osv.

/R e Os—

Undga at olie / fedt kommer i kontakt

med gjne, hud og beklaedning, og
undga indtagelse af olie / fedt.

Olie / fedt ma ikke traenge ned i jorden

eller komme i kloakken.

Sikkerhedsdatablade for olier og fedt

skal overholdes.

Smegremiddeldatablade kan hentes pa
vores hjemmeside (www.ntn-snr.com)
eller hos lokale forhandlere.

Vi patager os intet ansvar for skader og
driftsforstyrrelser, der opstar som falge
af forkert og uhensigtsmaessigt arbejde
ved og med smgresystemet.

P& grund af den stadige produktudvikling
forbeholder vi os ret til uden forudgdende
meddelelse at foretage produktaen-
dringer, der ikke pavirker produktets
funktion.

Beskyt miljget, og genanvend veerdifulde rastoffer i henhold til lokale bestemmelser.
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@ Doba zasobovani v mésicich
® Podminky skladovani

© Umisténi

@ Ochranny kryt

® Plny SMART BOOSTER

@® Ridici jednotka (opakované pouzitelnd)
@® Displej 1-12

@ Tlacitko SET

@ V provozu

@ Drite stisknuté tlacitko SET
@® Uvolnéte tlacitko SET

@© Datum instalace / vymény
® Uzaviraci zatka

@ Odpad s obsahem tuku

@ Olej plnén pomoci zadrzovaciho ventilu oleje
@ Préazdny SMART BOOSTER
@ Baterie

@® Likvidace baterii

® Spravné mnozstvi maziva
@ Chyba

@ PFicina

@ Naprava

@ Cistéte pouze za vlhka!

@ Temmeperiode i méneder

@® Opbevaringsbetingelser

© Monteringsposition

@ Beskyttelsesskaerm

@® SMART BOOSTER fyldt

@® Styreenhed (kan genanvendes)
@® Display 1-12

@ SET-trykkontakt

@ | drift

@ Hold SET-trykkontakten nede
® Slip SET-trykkontakten

© Installations- / udskiftningsdato
@ Lukkeprop

@ Fedtholdigt affald

@ Olie péfyldt med olieventil

@® SMART BOOSTER tom

@ Batteri

@® Bortskaffelse af batteri

® Korrekt smgremaengde

® Fejl

© Arsag

@ Afhjzelpning

@ M3 kun renggres vad!

-

Soucasti / prvni montaz

Vlastnosti

Obsluha

Instalace

Béhem doby dodavky
Vyména SMART BOOSTER

Likvidace

Odstranovani poruch

Oznaceni

>

Egenskaber

Dele / ferste montering

Betjening

Installation

Under dispensertiden

SMART BOOSTER
udskiftning

Bortskaffelse

Afhjalpning af fejl

Maerkning
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Ot 0dnyieg anookonoUv TNV aopaAn XpNon TOU AUTOHATOU CUCGTAPATOG Al-
navong, p€ow Tou onoiou AtnaivovTat Ta poulepdv Kat Ta €dpava oAiocBnong,
oL aAUGLOEG, 0L 00NYOL, TA AVOLXTA KIBMTLO TAXUTATWV K.T.A.

Ano@UyeTe TNV enagn Tou AadloU / ypacou
pe Ta pdTia, To O€pHa Ta pouxa KaBwg Kat
TNV katanoon Aadlou / ypacou.

To Aadt/ ypaco dev Ba npenet va katahn-
€eL 0T0 £€00(pOG N OTO AMOXETEUTLKO OIKTUO.
AaBete unoyn Ta oTolxela Twv dEATiWY
dedopEVY aopaleiag Twv Aadl@v Kat Twv
Ypaowv.

l"a va anokTnoeTe Ta deATia 6edopEVWY
TWV MNAVTIK®OV ENLOKEPTEITE TNV LOTOOEAL-
da pag (www.ntn-snr.com) n aneuBuvBei-
TE 0TOUG KATA TOMOUG AvVTLNPOOWNOUG.
Aev pépoupe oudepia eubBUvN yla ZnpLEG
kat npoBAnpata Aetroupyiag nou opeiho-
VTAL OE QVTIKAVOVLKA XpAGN 1 akaTaAnAn
HETAXelpLON TOU OUCTAPATOG Alnavong.
Aoyw TnG ouvexoUg avaBaduiong Tou
npotovVToG ENPUAACOOHACTE TOU
dlKatwpaTog uhornoinong peTaBoAwv

0TO0 Npolody, oL onoieg dev ennpedzouv

Tn AeToupyia Tou NpotovTog, Xwpig
nponyoUpevn gdonoinon.

MpooTateleTe To NeptBaAMov NpowBavTag oTnV avakUKAwoN TG NOAUTIHEG NPWTEG
UAec. Tnpeite TIG ekAoTOTE 00NYiEG ANdPPLYNG TNG XOPAG OaG.

This operating manual is intended for the safe operation of the automatic
lubrication system used for the lubrication of roller- and sliding bearings,
chains, guidelines, open gears, etc.

/R e O—

Avoid contact of oil / grease with eyes,
skin and clothing; also avoid swallowing
of oil / grease.

Prevent oil / grease from getting into soil
or sewer system.

Observe safety data sheets of oil / grease.

You may download lubricant data sheets
from our web site (www.ntn-snr.com) or
ask your local supplier.

We accept no liability for any damages
and malfunctions which are caused by
inappropriate usage and inappropriate
operations on or with the lubricator.

Because of constant product improve-
ments, we reserve the right to make
product changes which do not alter
the function of the product, without
prior notice.

Protect the environment by recycling valuable raw material according to local

regulations.
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@ Xpovog napoxng oe PAVEG
® IuvBnkeg anoBrkeuong
© 6¢on TonoBéTnong
@ MpooTaTeuTikd KAAUPHG
® SMART BOOSTER yepato
@® Movada eréyxou (enavaxp.)
® 066vn 1-12
@ nNAnktpo SET
@ e Netroupyia
MaTtnoTe napatetapéva o nAnkTpo SET
® Aonote To nAAKTpo SET
Huepopnvia eykataotaonc / avrik.
® Tana epayng
AnoppippaTa nou nepLéxouy ypaoa
@© MAnp. Aad. pe BarB. neplop. Aad.
@® SMART BOOSTER kevo
@ Mnarapia
® AwBeon pynatapov
® Zwoth noooTnTa Ainavong
@ Zpakua
@ Autia
@ Tpbnog avTgeT®@NLONG
@ Mbvo uypo kaBapioua!

@ Discharge period in months
@® Storage conditions

© Shaft orientation

@ Protection cover

@® Filled SMART BOOSTER

@® Control unit (re-usable)

@® Display 1-12

@ SET button

@ In operation

@ Hold down SET button

@® Release SET button

© Installation / Exchange date
® Plug

@ Oil-containing waste

@ Oil filled with oil retaining valve
® Empty SMART BOOSTER

@ Battery

® Battery disposal

® Right lubricant amount

@ Error

@ Cause

@ Corrective action

@ Damp cleaning only!

—

1810TnTEG

E€apTtnpara / apxikn
GUVApHOA.

Xelplopog

Eykaractacn

Kara Tn diapkela Tou
Xpovou napoxngt

AvTikatacTtaon
SMART BOOSTER

AwaBeon

AvTlHETONLON CPAAPATWY

s

Inuavon

Properties

Components / Initial
assembly

Handling

Installation

During operation

SMART BOOSTER exchange

Waste disposal

Troubleshooting

Markings
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@ Tiempo de dosificacion en meses
@® Condiciones de almacenamiento
© Posicién de instalacion

Las instrucciones sirven para trabajar con seguridad eny con el sistema de
lubricacién automatica, que lubrica rodamientos, cojinetes de deslizamien-
to, cadenas, guias, engranajes abiertos, etc.

Evitar el contacto de aceite / grasa con
los ojos, la piel y la vestimenta, asf
como la ingestion de aceite / grasa.

No permitir que el aceite / la grasa llegue
a la tierra ni al alcantarillado.

Observar las hojas de datos de seguri-
dad de los aceites y grasas.

Las hojas de datos de los lubricantes
se pueden obtener en nuestra pagina
principal (www.ntn-snr.com) o a través
del distribuidor local.

No se asumira la garantia por aquellos
dafos y anomalias de funcionamiento
que se’originen por haber utilizado in-
apropiadamente o por haber trabajado
inadecuadamente en o con el sistema
de lubricacion.

Debido al continuo desarrollo de los pro-
ductos, nos reservamos el derecho a
realizar sin previo aviso cualquier modi-
ficacion en los productos que no afecte a
su funcionamiento.

Proteja el medio ambiente reciclando los materiales que puedan tener valor.
Tenga en cuenta las directrices de eliminacion de residuos pertinentes en su pais.

turvallinen kayttaminen.

/R e O——

Valtd 6ljyn / rasvan joutumista kosketuk-
siin silmien, ihon tai vaatteiden kanssa.
Valta 6ljyn / rasvan nielemista.

Ala passta oljya / rasvaa maaperaan tai
viemdriverkkoon.

Noudata 6ljyn ja rasvan tuotetiedoissa
annettuja ohjeita.

Ohjeiden tarkoitus on varmistaa automaattisen rulla- ja liukulaakereita,
ketjuja, kiskoja, avonaisia vaihteistoja jne. voitelevan voitelujarjestelman

Voit ladata voiteluaineiden tuotetiedot
Internet-sivuiltamme (www.ntn-snr.com)
tai pyytaa niita paikalliselta jalleenmyy-
jalta.

Emme vastaa vaurioista ja kayttohairi-
Gista, jotka johtuvat voiteluainejarjes-
telm&n epaasianmukaisesta kaytosta

tai epdasianmukaisesta tydskentelysta
jarjestelman parissa.

Jatkuvan tuotekehittelyn vuoksi pidatam-
me oikeuden tuotemuutoksiin, jotka eivat
vaikuta tuotteen toimintoon, ilmoittamat-
ta siitd etukateen.

Suojaa ymparistoa kierrattamalld arvokkaat raaka-aineet.
Huomioi maassasi voimassa olevat jatehuoltomaaraykset.
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@ Cubierta de proteccion

@® SMART BOOSTER llenado

@® Unidad de control (reutilizable)

® Pantalla1-12

@ Pulsador SET

@ En funcionamiento

@ Mantener pulsado el pulsador SET
® Soltar el pulsador SET

@© Fecha de instalacién / cambio

@ Tapén cierre

@ Residuos con grasa

@ Con aceite con valvulva de retencién de aceite
@® SMART BOOSTER vacio

@ Bateria

@® Eliminacion de baterias

@ Cantidad correcta a dosificar

@ Error

@ Causa

@ Solucién

@ jLimpiar sélo himedo!

@ Sybttojakson pituus kuukausissa
@® Varastoinnin edellytykset

© Asennusasento

@ Suojus

® SMART BOOSTER téysi

@® Ohjausyksikks (voidaan kayttda uudestaan)
® Naytto 1-12

@ SET-painike

@ Kaytossa

@ Pida SET-painiketta painettuna
® Vapauta SET-painike

© Asennus- / vaihtopdivamaara

@ Kiristystulppa

@ Rasvapitoinen jate

@ Oljy taytetty 6ljykuristusventtiilin avulla
® SMART BOOSTER tyhja

@ Akku

@® Akun havittdminen

@ Oikea voiteluaineméaara

@ Vika

© syy

@ Vian poisto

@ Puhdista vain kostealla liinalla!

o

Piezas / Primer montaje

Caracteristicas

Manejo

Instalacion

Durante la lubricacion

Cambio SMART BOOSTER

Eliminacion de residuos

Solucion de problemas

Distintivo

T

Ominaisuudet

Osat / Ensimmadinen
asennus

Kaytto

Asennus

Kéayttdajan aikana

SMART BOOSTER:n vaihto

Havitys

Vian etsinta

Merkinta
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Les instructions ont pour but d’assurer un travail en toute sécurité du et avec
le systeme de lubrification automatique alimentant les paliers a roulement,
les paliers lisses, les chaines, les guidages et les engrenages ouverts, etc.

Eviter le contact de Uhuile / de la graisse
avec les yeux, la peau et les vétements et
éviter lingestion d’huile / de graisse.

Lhuile / la graisse ne doit pas pénétrer
dans le sol ou dans la canalisation.

Respecter les fiches techniques de
sécurité des huiles et des graisses.

Les fiches de données des lubrifiants sont
téléchargeables sur notre site web (www.
ntn-snr.com) ou peuvent étre demandées
aupres du service commercial.

Nous ne pouvons pas étre tenus respon-
sables de dommages et dérangements
résultant d’une utilisation non conforme
et d'un mode de travail non correct avec
et du systeme de lubrification.

En raison du développement permanent
de nos produits, nous nous réservons le
droit d'apporter au produit des modifica-
tions sans préavis si celles-ci n’affectent
pas le fonctionnement du produit.

Protégez l'environnement en vous assurant que les matiéres premiéres de valeur
soient recyclées. Respectez les directives d’élimination des déchets en vigueur

dans votre pays.
ZAN

Keriilje az olaj és a zsir érintkezését
a szemmel, bérrel és ruhazattal, vala-
mint ne nyelje le az olajat és a zsirt.

Ne engedje, hogy olaj vagy zsir a talajba
vagy a csatornahaldzatba keriljon.

Vegye figyelembe az olajok és zsirok
biztonsagi adatlapjait.

Ennek az Gtmutatdnak a célja, hogy biztonsadgosan végezhessen munkat az
automatikus kenérendszeren, illetve kendrendszerrel, amely gordiilé- és
siklocsapagyak, lancok, vezetékek, nyitott hajtémivek stb. kenését latja el.

A kenéanyagok adatlapjai letdlthetSk a
honlapunkrél (www.ntn-snr.com) vagy
beszerezhetbk a helyi forgalmazétol.
Olyan karokért és izemzavarokért, am-
elyek a kendrendszer rendeltetésellenes
hasznélata, vagy a kenérendszeren,
illetve a kendrendszerrel szakszerd(tleniil
végzett munkak miatt keletkeznek, nem
vallalunk felel8sséget.

A folyamatos fejlesztés miatt fenntartjuk
az el6zetes kozlés nélkiili azon termék-
valtoztatasok jogat, melyek nem befol-
yasoljak a termék funkcidjat.

Ovja a kdrnyezetet az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasaval. Vegye figyelembe az
adott orszag artalmatlanitdsra vonatkozo mindenkor érvényes iranyelveit.
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@ Durée de distribution en mois

@® Conditions de stockage

© Position de montage

@ Recouvrement de protection

® SMART BOOSTER rempli

® Unité de commande [réutilisable)

@® Ecran1-12

@ Touche SET

@ En service

@ Maintenir la touche SET enfoncée

@® Relacher la touche SET

@© Date de linstallation / remplacement

® Bouchon d’obturation

@ Déchets contenant de la graisse

@© Clapet limiteur de débit pour graisseur
rempli d'huile

@® SMART BOOSTER vide

@ Pile

@® Elimination des piles

® Quantité de graisse juste

@ Erreur
Cause

@ Solution

@ Nettoyage humide uniquement!

@ Adagolasi idé hénapokban

@® Tarolasi feltételek

© Beépitési helyzet

@ Védsburkolat

® SMART BOOSTER feltéltve

® Vezérlbegyséq (Ujrahasznosithatd)
® 1.-12.kijelzé

@ SET gomb

@ Bekapcsolva

@ Tartsa nyomva a SET gombot

® Engedje el a SET gombot

© Telepités / csere ddtuma

@ Zarodugé

@ Olajos hulladék

@ Olaj feltéltve, olajvisszatartd szeleppel
@® SMART BOOSTER iires

@ Elem

® Az elem eltavolitasa

® Megfelels kenési mennyiség

@ Hiba

© Ok

@ Elharitas

@ Csak nedves tisztitast alkalmazzon!

O

Piéces / premier montage

Propriétés

Commande

Installation

Pendant la durée de
distribution

Remplacement du
SMART BOOSTER

Elimination

Dépannage

Identification

-

Tulajdonsagok

Részegységek / elso
felszerelés

Kezelés

Telepités

Hasznalat kdzben

SMART BOOSTER csere

Artalmatlanitas

Hibaelharitas

Jelolés
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Le presenti istruzioni per l'uso sono concepite per il funzionamento sicuro
del sistema automatico per la lubrificazione di cuscinetti volventi, cusci-
netti lisci, catene, guide, ingranaggi scoperti, ecc.

Evitare che l'olio /il grasso entri in con-
tatto con occhi, pelle e abiti; non ingerire
lolio o0 il grasso.

Evitare che U'olio /il grasso penetri nel
terreno o nel sistema fognario.

Prestare attenzione alle schede tecniche
di sicurezza di oli e grassi.

Le schede dei lubrificanti si possono an-
che scaricare tramite la nostra homepage
(www.ntn-snr.com) oppure richiedere al
rivenditore locale.

Non si assume alcuna responsabilita

per danni o anomalie di funzionamento
dovuti a un utilizzo improprio del sistema
di lubrificazione o a interventi non appro-
priati eseguiti sullo stesso.

I nostri prodotti sono soggetti ad uno
sviluppo continuo, percio ci riserviamo il
diritto di apportare modifiche ai prodotti
senza preawiso, a condizione che queste
non influiscano sulla funzione dei prodotti
stessi.

Tutelate lambiente avviando al riciclaggio le pregiate materie prime.
Rispettate sempre le direttive sullo smaltimento vigenti nel vostro paese.

FAN 1 TV—ANE., REPKREICO
APBVWKS, &le, AN I TU—-R%E
MFAFEBVRS TFELS LT,

FAIN 1Y) —AEBEP FACHE &
WTLEE D,
FANETU—ADREF—ZT—NE
CBREIEE,

FEGEEEBESATA, BAVEMZE, BUEBIG, FI—-2, (4K
RFTRETORLBEXERRIZDLOOHAETT,

}Fsi“‘é‘/ﬂi(DT B — NGB AR —LR—
%www ntn-snr.com ) X (G ERFEE T
WO EEHETD,

BB ATLAOTHEIEFEAX G THEIEE
RICIDBEEPHBICOERL TR, B
&Tﬂﬁﬁ&ﬁb\h‘hiﬂ'o

BEREREVTAI)LL, RERBLEHTLEEY,
T, CHEABBICSTIRRCEIZIRELZIBTFLTILEEL,
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@ Erogazione in mesi

@® Condizioni di conservazione

© Posizione di montaggio

@ Coperchio di sicurezza

® SMART BOOSTER pieno

@® Unita di controllo [riutilizzabile)
@® Display 1-12

@ Pulsante SET

@ In funzione

@ Mantenere premuto il pulsante SET
® Lasciare il pulsante SET

@© Data di installazione / sostituzione
@ Tappo chiusura

@ Rifiuti contenenti olio

@© Valvola di ritenuta per rabbocco olio
@® SMART BOOSTER vuoto

@ Batteria

@® Smaltimento della batteria

@ Quantita corretta di lubrificante
@ Errore

@ Causa

@ Rimedio

@ Non pulire a secco!

® H®HEAH(A)
REEKH

© #EBENME

® RENN—

® SMART BOOSTERZ %

® HIHRE (BEATE)

® FAATLA1~12

® SETRZ>

(OF-3 L

Q@ SETRZVER#EL

® SETREVASFEET
gia | XA

()

® HEFEEY

@ Fa—INILTTHAILFIE
® SMART BOOSTERZE
@ NyF)—

® NvT)—FEE

® BEBBE

@® 15—

0 R

W fERE

W ERXEEDOH |

O

Proprieta

Pezzi / Primo montaggio

Utilizzo

Installazione

Durante il periodo di
erogazione

Sostituzione
SMART BOOSTER

Smaltimento

Eliminazione degli errori

Contrassegno

©

B

EBmm /3L

BRIE

RiE

BEEH

SMART BOOSTERAZ it

B

(N 7 R )

X—9
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De handleiding dient voor veilig werken aan en met het automatische
smeersysteem dat wentel- en glijlagers, kettingen, geleidingen, open

aandrijvingen enz. smeert.

Vermijd het contact met ogen, huid
en kleding met de olie en / of het vet.
Vermijd de inname van olie en vet.

Vergewis U ervan dat de olie en / of
het vet niet in de afvoer of de bodem
terechtkomen.

Veiligheidsinformatiebladen van olie
en vetten in acht nemen.

Smeermiddelinformatiebladen kunnen
via onze homepage (www.ntn-snr.com
of bij de plaatselijke handelaar worden
aangevraagd.

Wij kunnen niet verantwoordelijk worden
gesteld voor schade en bedrijfsstoringen
die het gevolg zijn van gebruik in strijd
met de voorschriften en door ondeskundig
werken aan en met het smeersysteem.
Vanwege constante productontwikke-
ling behouden wij ons het recht voor

om productwijzingen die geen invloed
hebben op het functioneren van het
product uit te voeren zonder vooraf-
gaande kennisgeving.

Bescherm het milieu door waardevolle grondstoffen en materialen in te leveren voor
recycling. Volg de nationale regelgeving over afvalver-werking.

Veiledningen skal folges for sikkert arbeid pa og med det automatiske
smeresystemet, som smgrer rulle- og glidelager, kjeder, fgringer, apne

Unnga at gyne, hud og kleer kommer i
kontakt med olje / fett, og unngad & svelge
olje / fett.

Serg for at olje / fett ikke kommer ned i
bakken eller i havner i avlgpssystemet.

Folg sikkerhetsdatablader for olje og fett.

Datablader for smgremidler er tilgjenge-
lige pé var hjemmeside (www.ntn-snr.
com) eller fra din lokale forhandler.

Det tas intet ansvar for skader og
driftsfeil som skyldes feil bruk og
ikke forskriftsmessig arbeid pé og
med smgresystemet.

P& grunn av kontinuerlig produktutvik-
ling, forbeholder vi oss retten til & foreta
produktendringer som ikke har noen
innflytelse pd produktets funksjon uten
forhandsvarsel.

Beskytt miljget, ved at verdifulle rastoffer tilfgres gjenvinning.
Veer oppmerksom retningslinjene for avfallshandtering til de landet ditt.
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@ Afgifte tijd in maanden

@® Opslagvoorwaarden

© Montagestand

@ Beschermdeksel (opnieuw te gebr.)
® SMART BOOSTER gevuld

@® Besturingseenheid (opnieuw te gebr.)
@® Display 1-12

@ SET-knop

@ In werking

@ SET-knop ingedrukt houden

@® SET-knop loslaten

@© Datum installatie / verversen

@ Sluitdop

@ Vethoudend afval

@© Olie gevuld met terugslagventiel
@® SMART BOOSTER leeg

@ Batterij

@® Batterijverwijdering

@ Correcte smeerhoeveelheid

@ Fout

@ Oorzaak

@ Maatregel

@ Alleen nat reinigen!

@ Temmeperiode i maneder
@® Lagringsbetingelser
© Monteringsposisjon
@ Sikkerhetsdeksel
@® SMART BOOSTER péfylt
@® Styreenhet (kan gjenbrukes)
@® Display 1-12
@ SET-tast
@ | drift
@ Hold SET-tasten inne
® Slipp SET-tasten
@© Dato for installasjon / bytte
@ Stopplugg
@ Fettholdig avfall
@ Olje fylt pa med oljetilbakeslagsventil
@® SMART BOOSTER tom
@ Batteri
Deponering av batteri
® Riktig smpremengde
@ Feil
@ Arsak
@ Tiltak
@ Rengjer kun fuktig!

-

Eigenschappen

Onderdelen / eerste
montage

Bediening

Installatie

Tijdens de afgiftetijd

SMART BOOSTER verversen

Afvalafvoer

Verhelpen van fouten

Kenmerk

W

Egenskaper

Deler / Fgrste montasje

Betjening

Installasjon

| dispenseringstiden

SMART BOOSTER bytte

Deponering

Utbedring av feil

Merking
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Zadaniem niniejszej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznej eksploatacji
automatycznego uktadu smarowania przeznaczonego do tozysk tocznych i
slizgowych, taricuchéw, prowadnic, otwartych przektadni, itp.

Unika¢ kontaktu oleju / smaru z oczami,
skéra i ubraniem oraz potkniecia oleju /

smaru.

Nie dopuscié¢ do dostania sie oleju /
smaru do gleby lub kanalizacji.

Przestrzegac¢ wskazowek podanych w
kartach charakterystyki olejow i smardw.

Karty informacyjne smardw sa dostepne
na naszej stronie internetowej (www.
ntn-snr.com) lub u lokalnego dystrybutora.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody i usterki spowodowane niewta-
$ciwym stosowaniem oraz nieprawidto-
wym uzytkowaniem uktadu smarowania.

Ze wzgledu na nieustanny rozwdj
produktu, zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian produktu
niemajacych wptywu na jego funkcje
(bez uprzedniego poinformowania).

Nalezy chroni¢ Srodowisko naturalne, przekazujac wartosciowe surowce do ponow-
nego wykorzystania. Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych utylizacji obowia-

zujacych w poszczegdlnych krajach.

0 manual destina-se a trabalhar em seguranca no e com o sistema
de lubrificacao automatico que lubrifica chumaceiras de friccdo e de
rolamentos correntes, guias, engrenagens abertas, etc.

Evitar o contacto do oleo / massa com os
olhos, pele e vestuario bem como a inges-

tdo de 6leo / massa.

Nao deixar escorrer 6leo / massa para o

solo ou para os esgotos.

Ter em atencao as fichas de dados de
seguranca dos dleos e massas.

As fichas de dados do lubrificante podem
ser obtidas através da nossa pagina prin-
cipal (www.ntn-snr.com] ou no distribui-
dor local.

Nao sdo assumidas quaisquer responsa-
bilidades por danos e avarias que sejam
causados por utilizacdo incorrecta ou tra-
balhos incorrectos no e com o sistema de
lubrificacao.

Devido ao constante desenvolvimento
dos produtos, reservamo-nos o direito

a efetuar alteracoes ao produto que nao
comprometam o respetivo funcionamen-
to, sem necessidade de comunicacao
prévia.

Proteja o meio ambiente reciclando as matérias-primas valiosas.
Respeite as diretivas de reciclagem validas no seu pais.
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@ Czas dozowania w miesigcach

® Warunki przechowywania

© Pozycja montazowa

@® Ostona

@® Zbiorniczek SMART BOOSTER napetniony
® Modut sterujacy (wielokrotnego uzytku)
® Wyswietlacz 1-12

@ Przycisk SET

@ Pracuje

@ Nacisnad i przytrzymad przycisk SET
® Zwolni¢ przycisk SET

@© Data instalacji / wymiany

™ Korek

@ Odpad zawierajacy smar

@© Uzup. oleju z zaw. przeciwzwrotnym
@® Zbiorniczek SMART BOOSTER pusty
@ Bateria

@® Utylizacja baterii

® Prawidtowa iloé¢ smaru

@ Btad

@ Przyczyna

@& Pomoc

@ Czysci¢ wytacznie na wilgotno!

@ Periodo de distribuicdo em meses

@® Condicdes de armazenamento

© Orientacéo do eixo

@ Cobertura de proteccao

@® SMART BOOSTER abastecida

@® Unidade de controlo (reutilizavel)

@® Visor 1-12

@ Botao SET

@ Em funcionamento

@ Mantenha o botdo SET premido

@® Solte o botdo SET

@© Data de instalacdo e substituicdo

@ Tampao vazamento

@ Residuos com lubrificacao

@ Abastecido 6leo com vélvula retencao

@® SMART BOOSTER vazia

@ Bateria

@® Eliminacéo da bateria

® Quantidade correcta de lubrificante
Erro

@ Causa

@ Suporte

@ Limpar apenas quando himido!

-

Czesci / pierwszy montaz

Wtasciwosci

Obstuga

Instalacja

W czasie dozowania

Wymiana SMART BOOSTER

Utylizacja

Usuwanie usterek

Oznaczenie

W

Caracteristicas

Pecas / primeira
montagem

Utilizacao

Instalacao

Durante o periodo de
lubrificacao

Substituicao
SMART BOOSTER

Eliminacao

Eliminacao do erro

Marcacao
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Manualul serveste sigurantei in lucru la si cu sistemul automat de lubri-
fiere, sistem care lubrifiaza rulmentii si lagarele de alunecare, lanturile,
ghidajele, transmisiile deschise etc.

Evitati contactul uleiului / unsorii cu ochii,

pielea si imbracamintea si ingerarea
uleiului / unsorii.

Nu este permisa deversarea uleiului /
unsorii in sol sau in canalizare.

Respectati fisele cu datele de securitate
pentru uleiuri si unsori.

Fisele cu date despre lubrifiant pot fi pro-
curate de pe pagina noastra de internet
(www.ntn-snr.com) sau de la distribuito-
rul local.

Nu ne asumam raspunderea pentru de-
teriorarile si disfunctionalitatile aparute
datorita utilizarii abuzive si lucrarilor
efectuate necorespunzator la sistemul de
lubrifiere si cu acesta.

Datorita dezvoltarii continue a produselor,
ne rezervam dreptul ca, fara o notificare
prealabild, sa aducem modificari produ-
selor noastre care nu afecteaza functia
produsului.

Protejati mediul prin reciclarea materiilor prime valoroase. Tineti seama de directi-
vele privind reciclarea aplicabile in tara dumneavoastra.

peayKTopoB U T. A.

[laHHoe pyKOBOACTBO CyXuT Ans obecneyenus besonacHocTn paboT ¢ aB-
TOMaTUYeCKON CMa304HOM CUCTEMOW, NPeiHA3HAYEHHON AN CMa3biBaHUS
MOALWMMHUKOB Ka4YeHWS U CKOIbXXEHUS, Lienei, HanpassoLwWwmX, 0TKpbITbIX

AR O ——

M36eraTb koHTakTa Macna / cMasku ¢ rna-
3aMu, KOXKen 1 0exaon, a Takxe nsbe-
raTb npornaTbiBaHug Macna / cMasku.

He ponyckaTb nonagaxvs Macna / cMasku
B FPYHT WJIN KaHanusauuio.

CobntofaTb faHHble B nacrnopTtax bes-
0MacHOCTW Ha Macna u cMasKku.

MacnopTa 6e30MacHOCTU Ha CMa304Hble
MaTepuasnbl MOXHO 3aka3aTb Yepes HaLly
LoMaLuHio cTpaHuuy (www.ntn-snr.com)
VNN y NOKaIbHOTO Auiepa.

Mbl He 6epeM Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb
3@ NOBPEXAEHUS U 3KCNyaTaLMoHHble
cbou, BbI3BaHHbIE HEHAANEXALUMUM NpU-
MeHEHWEM 1 HempaBUbHoO paboToit co
CMa304HOM CUCTEMOIA.

B cBf3K C NOCTOSIHHbBIM COBEPLUEHCTBOBA-
HWEM NPoAyKLMM Mbl 0CTaBNsEM 3a cobolt
npaso be3 NpeABapuTENbHOMO yBELOM-
JIEHWS BHOCWTb B U3AeNNS U3MEHEHMUS,
KOTOpble He BANSIOT Ha UX GyHKLMOHAb-
Hble BO3MOXHOCTM.

B uensx oxpaHbl okpyxatoLLiell cpefpbl NepefaBanTe LLeHHOE Cbipbe Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTky. Mpuaep>xnBaiTech NoNoXKeHUA Mo yTUAM3aLMK, fecTBYOLMX B Balueit

cTpaHe.
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@ Durat de aplicare (in luni de zile)
® Conditii de depozitare

Pozitia de montare

@ Aparatoare

® SMART BOOSTER umplut

@® Unitatea de comand3 (reutilizabil)
Display 1 - 12

Butonul SET

In functiune

Tinerea apasatd a butonului SET
Eliberarea butonului SET

Data de instalare / schimbare
Busoane

Deseu cu continut de unsoare
Ulei umplut cu supapa retinere uleiului
SMART BOOSTER gol

Baterie

Eliminarea ca deseu a bateriilor
Cantitate corectd de lubrifiant
Eroare

Cauza

Solutionare

Curatati numai umed!

BpeMs nogaun B Mecsiuax

Ycnosust xpaHeHust

lMonoxeHue Npy MoHTaXxe

3alunTHOe NoKpbITUE

SMART BOOSTER 3anonH.

Brok ynpasnenws (MHoropas.)

Oucnnen 1-12

Knonka SET

B paboyem pexume

@ Ynepxmusatb kHonky SET

® OTnycTuTb KHONKY SET

© [ata yctaHoBkm / 3aMeHbl

® 3Barnywka

@ Otxoabl, copepxalyme cMasky
Macno 4epes 0bpart. knanaH

@® SMART BOOSTER onopoxH.

@ bartapes

® Ytunnsaums batapen
MpaBuibHOE KOSIMYECTBO CMa3ku

@ Owwnbka

@© MNpuuuna

@ YctpaHeHue

@ Tonbko BnaxHas oyncrkal

Proprietati

Piese / primul montaj

Operarea

4.0 Instalarea

5.0 In timpul perioadei de
"~ dispensare

6.0 Schimbarea
"~ SMART BOOSTER

7.0 Eliminarea ca deseu

8.0 Remedierea defectiunii

Identificare

XapaKTepucTUKu

OeTanu / nepBbl MOHTaX

YnpaBnexnue

YcTaHoBKa

Bo Bpemsi nogaumn

3amena SMART BOOSTER

YTunusauusa

YcTpaHeHue ownbok

MapkupoBka
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Tento navod podporuje bezpecnu pracu s automatickym mazacim systé-
mom, ktorym sa mazu valivé a klzné loZiska, retaze, riadenia, otvorené

prevodovky, a podobne.

Vyhybajte sa kontaktu oci, pokozky a

odevu s olejmi ¢i tukmi, ako aj pozitiu

olejov ¢i tukov.

Neznecistujte pédu olejmi ani tukmi, ani

ich nevypustajte do kanalizacie.

VSimnite si harky bezpecnostnych Gdajov

olejov a tukov.

Datové listy maziv si mozete stiahnut z
nasej domovskej stranky (www.ntn-snr.
com) alebo ich ziskajte od miestnych
dodavatelov.

Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za
Skody a prevadzkové poruchy, ktoré vznikli
v dosledku neodborného pouzivania a
nespravnej obsluhy mazacieho systému.
Vzhladom na neustaly vyvoj produktov

si vyhradzujeme pravo vykonavat zmeny
vyrobkov, ktoré nemaju vplyv na funkciu
vyrobku, a to bez predchadzajuceho
upozornenia.

Cenné suroviny odovzdavajte na recyklaciu a chrante tak Zivotné prostredie.
Riad'te sa prislusnymi predpismi pre likvidaciu vo vasej krajine.

mazalnem sistemu za mazanje valj¢nih in drsnih lezajev, verig, vodil,

- Navodila so namenjena za varno uporabo in varno delo na samodejnem

odprtih menjalnikov itd.

/R e Os—

Preprecite stik z o¢mi, kozo ali oblacili za- Podatkovne liste maziv najdete na nasi

radi olja / masti in zauzivanja olj / masti.

Olje / mast ne sme preiti v zemljo ali v

kanalizacijo.

Upostevajte varnostne podatkovne liste

olj in masti.

spletni strani (www.ntn-snr.com) ali jih
dobite pri lokalnih prodajalcih.

Ne prevzemamo odgovornosti za Skodo
in motnje delovanja, ki nastanejo zaradi
nepravilne uporabe in nestrokovnih del
na in z mazalnim sistemom.

Zaradi stalnega razvoja izdelkov si pri-
drzujemo pravico do nenapovedanih
sprememb izdelkov, ki ne vplivajo na
delovanje izdelka.

Poskrbite za varstvo okolja tako, da oddate dragocene surovine v recikliranje.
Upostevajte veljavne lokalne predpise za odstranjevanje.
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@ Doba poskytovania v mesiacoch
® Podmienky skladovania

© Poloha zabudovania

@ Ochranny kryt

@® Plny SMART BOOSTER

® Riadiaca jednotka (opakovane pouzitelna)
@® Displej 1-12

@ SET-spinad

@ V prevadzke

@ SET-spinac drite stlateny

® SET-spinad pustite

@© Déatum instalacie / vymeny

@ Uzatvaracie zatky

@ Odpad s obsahom tuku

@ Prinalievani oleja pouZivajte zadrz. ventil
@ Préazdny SMART BOOSTER

@ Batéria

@® Likvidacia batérie

® Spravne mazacie mnozstvo

@ Poruchy

@ Priciny

@& Pomoc

@ Len vlhké Cistenie!

® Cas doziranja v mesecih

® Pogoji skladidcenja

© Vgradna lega

@® Za&titni pokrov

@® Napolnjen sistem SMART BOOSTER
@® Krmilna enota (za ve&kratno uporabo)
® Zaslon1-12

@ Tipka SET

@ Deluje

@ Drtzite pritisnjeno tipko SET

® Spustite tipko SET

@© Datum namestitve / zamenjave

@ Zaporni cep

@ Odpadki, ki vsebujejo mascobe

@ Polnjenje olja z zadrzev. ventilom za olje
@® Prazen sistem SMART BOOSTER

@ Baterija

@® Odstranjevanje baterij

@ Pravilna koli¢ina maziva

@ Napaka

@ Vzrok

® Pomot

@ Cistite samo vlazno!

e

Vlastnosti

Sucasti / Montaz

Obsluha

Instalacia

Pocas doby davkovania

Vymena SMART BOOSTER

Likvidacia odpadu

Odstranovanie poruch

Identifikacia

Lastnosti

Montaza delov / prva
montaza

Upravljanje

Namestitev

Med trajanjem dispenzerja

Zamenjava sistema
SMART BOOSTER

Odstranjevanje

Odpravljanje tezav

Oznaka
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Anvisningarna &r till for sdkert arbete pd och med det automatiska
smarjsystemet som sméarjer rull- och glidlager, kedjor, styrningar,

oppna transmissioner etc.

Undvik kontakt med 6gon, hud och
klader genom olja / fett och att svalja
olja / fett.

Lat inte olja / fett komma ner i jorden
eller i avloppssystemet.

Beakta sdkerhetsdatabladen for oljorna
och fetterna.

Smérjmedelsdatablad kan f3s via var
webbplats (www.ntn-snr.com) eller frén
lokala handlare.

Vi ansvarar inte for skador och drifts-
stérningar som uppstar genom felaktig
anvandning och genom ej fackmassigt
arbete p& och med smérjsystemet.

P& grund av den stindigt pagdende
produktutvecklingen forbehaller vi oss
ratten att genomfdra produktandringar
som inte paverkar produktens funktion
utan féregdende meddelande.

Skona miljon genom &terféra vardefulla réamnen till dtervinning.

Beakta landets regler om avfallhantering.

Kullanim kilavuzunun amaci, otomatik yaglama sistemlerinde gtivenli ca-
lismayi saglamaktir. Bu yaglama sistemi rulman yataklari, kayar yataklar,
zincirler, kllavuzlar acik tahrikleri vs. yaglamak icin kullanilir.

Yagin / gresin géz, C|lt ve kiyafetle
temasi engellenmelidir, yag / gres
yutulmamalidir.

Yag / gres toprak alana veya kanaliza-
syona ulasmamalidir.

Yaglarin ve greslerin Givenlik Bilgi
Form’lari dikkate alinmalidir.

Yaglama maddelerine ait veri formlari,
internet sitemizden (www.ntn-snr.com)
veya yerel saticidan temin edilebilir.
Yaglama sisteminin ongorilen sekilde
kullanilmamasindan dolayi ve sistem
Uzerinde veya sistem ile birlikte yapilan
uygunsuz calismalar nedeniyle olusan
hasarlar ve isletim arizalari icin hicbir
sorumluluk Ustlenilmez.

Uriintin siirekli olarak gelistirildigi icin,
Grinin islevini etkilemeyen Uriin degisi-
kliklerini 6nceden bildirimde bulunmadan
uygulama hakkini sakli tutmaktayiz.

Degerli ham maddeleri geri doniisiime sevk ederek cevreyi koruyun.
Ulkenizin ilgili imha yonetmellklerlm dikkate alin.
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@ Tomningsperiod i m&nader
® Lagringsvillkor

© Monteringslage

@ Skyddshélje

@® SMART BOOSTER fylld

@® Styrenhet (dteranvandbar)
@® Display 1-12

@ SET-knapp

@ | drift

@ SET-knapp hélls intryckt
@® SET-knapp sldpps

@© Installation- / utbytesdatum
@® Plugg

@ Fetthaltigt avfall

@ Olja pafyllt med begransningsventil
@® SMART BOOSTER tom

@ Batteri

@® Avfallshantering batteri

® Korrekt smorjmangd

@ Fel

© Orsak

@ Atgiard

@ Rengér endast fuktig!

@ Yaglama zamani ay olarak

@® Depolama kosullari

© Montaj konumu

@ Koruma kapag!

@® SMART BOOSTER dolu

@® Kumanda Unitesi (yeniden kullanilabilir)

@® Ekran1-12

@ SET tusu

@ Calisiyor

@ SET tusunu basili tutun

® SET tusunu serbest birakin

© Kurulum / degistirme tarihi

® Tapa

@ Yag icerikli atik

@© Yag doldurulmus yag tutma valfi ile birlikte

@® SMART BOOSTER bos

@ Pil

@® Pilin tasfiye edilmesi

® Dogru yaglama miktari
Ariza

@ Neden

@ Coziim

@ Sadece nemli temizleyin!

w

Delar / férsta monteringen

Egenskaper

Mandvrering

Installation

Under tomningstiden

SMART BOOSTER byte

Avfallshantering

Atgﬁrdande av fel

Markning

&

Ozellikler

Parcalar / ilk montaj

Kullanim

Kurulum

Yaglama zamani esnasinda

SMART BOOSTER degisimi

Bertaraf

Ariza giderme

isaretleme
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